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., Ked' hovorim, Ze Ta milujem, myslim tym, Ze milujem byt Tvojim
slnkom, monopolizovat' Tvoju obeznu drahu, byt Tvojou gravitdciou,
neustdle Ta pritahovat naspit bez ohl'adu na to, ako zifalo sa usilu-
Jjes vyskocit alebo odletiet, drzat Ta dole. Viastnit Ta.

Ked hovorim, Ze Ta milujem, myslim tym, Ze milujem dychat Tvoj
vzduch, sat Tvoju krv, poZierat' Tvoje sny. Milujem byt Tvojou dro-
gou, Tvojou dykou, Tvojim listom na rozlucku.

Ked hovorim, Ze Ta milujem, myslim tym, Ze milujem pribeh, kto-
ry mozem rozpravat' mojej budicej milenke o tej byvalej, o tom, ake
krasne to bolo, aké intenzivne, aké rozpravkoveé, aky uzasny par sme
boli, a ako si postupne, nevysvetlitelne, bolestivo, kusok po kiisku

‘

zmizla.*

John Howell: Narcistov [ibostny list



O Stvrt’ na Sest’ sa ozve prvy budik, potichucky, ohl'aduplne,
pomala melddia iba postupne naberd na sile, obcas do nej zaste-
boce elektronicky vtacik, hlasi, ze uz treba vstavat, ale vlastne
uplne eSte netreba; keby melddie vedeli zmurkat', tak tato by
zmurkla jednym okom a prezradila Laure, Ze eSte nemusi vysko-
Cit’ z postele a vrhnat’ sa na ranné ukony, este nie, este staci len
poslepiacky nahmatat’ telefon a drobnym, no presnym pohybom
ukazovaka potiahnut’ spravnym smerom. Pretnit’ melddiu, za-
hlusit’ vtacika.

Prvy budik splnil svoj ucel, vytiahol ju z noénej mory a Laura
teraz vie, ze sa musi udrzat’ v bdelom stave, aby do nej opét’
nespadla. Keby si nedala pozor a podl'ahla pokusSeniu eSte na
chvilu zaspat, iba na mala chvilocku, keby presvedcila samu
seba, ze je to v poriadku, ved’ je eSte tma a ona je predsa unavena,
viecka by jej ot'azievali a uz by nebolo cesty spét’, znova by bola
protagonistkou zlého sna, jeho dej by napredoval k stale horSie-
mu koncu, a ona by sa z neho mozno uz nevymotala, vtacik by ju
uz nezachranil, vtacik bol mftvy.

Ach!

Rézne rozlepi o¢i a chvil'u ich drzi nasilu otvorené. To by bolo,
aby sa jej po tom vSetkom dnes eSte snivalo o vtac¢ich zdochli-
nach! VyZenie predstavu uz napadne pripominajiicu sen z mysle,
opdt’ sa natiahne za telefébnom a skontroluje ¢as. 05:25, preslo
desat’ minat, predsa len asi na chvil'u zadriemala.

O pat’ minut sa ma ozvat’ nel'itostnejsi budik bez tichého roz-
behu a Stebotavych vtacikov, ten, ktory da Laure signal, Ze je uz
naozaj Cas vstat, inak nestihne ten spravny vlak. Posadi sa na
posteli a vitazoslavne vypne druhy budik skor, nez stihne za-



¢at’ zvonit’. Dnes jej Halsey nezaspieva: I, I keep a record of the
wreckage of my life, I gotta recognize the weapon in my mind.
IbaZe by si ju pustila cestou do prace, no pesnicky, ktoré si raz
nastavila ako budik, lebo bola presvedéena, Ze sa jej tak pacia,
ze sa jej urcite nikdy neopocuvaji, vzdy okamzite upadli do ne-
milosti. ESte aj ked’ ich ndhodne zapocula z radia, na moment sa
zhrozila, ze zaspala do prace, asociacia s rannym vstavanim jej
akéhokol'vek hudobného milacika okamzite znechutila.

Vstane a pri umyvani zubov mysli na to, ze by si do kabel-
ky mala prihodit’ pero a zapisnik, aby si d’al$i z ohavnych snov
zapisala. Sny ju fascinuju, pacia sa jej ako magické pribehy, od-
hal'ujtice taje jej prezivania aj ako potencidlny material do kniz-
ky, ktord mozno este raz napiSe. Na chvil'u jej napadne, Ze na
zapisnik urcite zase zabudne, na psychoterapiu, kde by sa o sne
porozpravala, sa urcite nikdy nedokope a knihu teda uz nikdy ani
nahodou nezvladne napisat, no aj tak sa snazi zapisnik udrzat’
v mentdlnom zozname veci, ktoré by nerada nechala doma — na-
bijacka na telefon, vstupna karticka do prace, obedarik, zapisnik.
Zaznamenat' si dneSny sen asi nema zmysel, ale keby nerobila
zbytocné veci, ktoré nemaji nijaky zmysel, ¢im by si vyplnila
nekonec¢né dni?

Nahlivo sa osprchuje horucou vodou, aby sa nemusela prilis
dlho pozerat’ na svoje telo a dotykat’ sa ho. Aby boli tkony zne-
sitelnejSie, predstavi si na chvil'u, ze ju mydli a oplachuje niekto
iny, niekto, kto ju ma trochu radsej, alebo komu sa aspon ne-
hnusi, no zostane jej z toho prili§ smutno, tak radsej zo sprchy
rychlo vyjde. Nabijacka na telefon, vstupna karticka do prace,
obedarik, zapisnik, zopakuje si. Trochu sa poutiera a zabalena
v osuske prejde do kuchyne, zapne stopky, napusti do najmensie-
ho hrnca, ¢o vlastni, trochu vody a do hrn¢eka nasype tri lyzicky
kavy. Najmensi hrniec, co vlastni, je stale privel’ky a na zalieva-
nie kavy komicky, no stale ho pouziva. Kuchyna bola doménou
jej byvalého manzela a ten si pri odchode vzal dzezvu, kot'ogo aj
rychlovarnu kanvicu — vSetky tri veci, ktoré v domacnosti kedysi
sluzili na pripravu kavy. Nemohla mu to zazlievat’, spominala si,



ze ich kupoval prave on, tak mal na ne plné pravo, no to, ze si
vzal vsetky tri, ju pobavilo. Nemohol predsa vsetky naraz potre-
bovat. Ked sa rozhodol zbalit si ich do jednej, musel sa aspon
trosku potesit’ predstave, zZe jej budu chybat’.

Zaleje tri lyzicky kavy (sedem gramov), postavi hrncek na ku-
chynskl véhu a prida do nej presne desat’ gramov zahusteného
nesladeného mlieka. Kupovala ho v obchodnom retazci, v kto-
rom nemaju nizkotuéné, nechcelo sa jej ist’ do d’alSich potravin
len kvoli mlieku. Lebo je leniva, len a len preto — ¢asu ma dost,
priam prebytok, mnozstvo prazdnych hodin na rozdévanie, ale
proste sa jej nechce; ti svoju lenivost si vytkne vzdy, ked’ mlie-
ko vybera z chladnicky, je to jedna z vlastnosti, ktoré na sebe
nenavidi najviac. Ale pravdou je, Ze neodtu¢nené mlieko nie je
az taka katastrofa, tak si d4 namiesto siedmich kalorii trinast’ plus
kava osem, dokopy dvadsatjeden za celé ranajky, ktoré v prie-
behu rannych priprav na odchod do prace vystoji. Zada ranajky
do aplikécie v teleféne a mrkne na stopky. Uz stoji sedem minut,
kym si nachysta veci, nali¢i sa a oblecie, bude to okolo tridsat’
a kava bude spalena. Aj pancusky sa uz naucila obliekat’ si po-
stojacky, aby kvoli tomu nemusela stopky zastavovat’ a znovu
spust’at’, aj ked’ to tak bolo nesikovnejsie.

Prezlecie sa trikrat. Prva blizka zdoraznuje jej abnormalne Si-
roké, nezenské ramena, d’alSie Saty st prili$ obtiahnuté na privel-
kom, vypucenom, ochabnutom bruchu, nohavice zase odstavaju
na plochom, ovisnutom zadku.

Vyzerala si ako tehotna jaternica, slanina ti previsala cez gat-
ky... Ani som ta na tej plazi nespoznal, pozeral som, co za velkad
cudzia tetka v otrasnych plavkach to ku mne ide... V tych hori-
zontalnych pruzkoch vyzeras este tucnejsia, ale nie, uz sa neprez-
liekaj, uz sa ponahlame... Kamarat mi gratuloval, Ze si tehotna...
Nejako sa ti v tej nemocnici zaokruhluju licka, uz ti nedonesiem
cokoladové tycinky... Trochu som sa za teba hanbil, ale miloval
som ta, aj taki som ta miloval...



Pozrie sa na hodinky na telefone; uz sa musi ponahlat, tak
vyzenie z hlavy hlas byvalého manzela a v sukni, ktora odhal'uje
len jej bledé, krivé, no uz celkom vytrénované a menej rozkysnu-
té nohy, vyrazi. Vo vytahu vypne stopky a pripravi si aplikaciu
na meranie chddze, vyjde z domovej brany a stlaci Start. Potazka
v ruke tasku s notebookom, zda sa jej akasi I'ahka, nie taka I'ahka,
ze by bola uplne prazdna, to nie, no predsa len akasi podozrivo
pril’ahka; radSej ju pootvori a nahliadne, ¢i je pracovny notebook
naozaj v nej, ¢i ho nezabudla doma, alebo ¢i si omylom nezbalila
sukromny, ktory je trosku I'ahs$i. Pootvori zips, uf, spravny note-
book je s nou v taske, ten, ¢o mal zostat’ doma, tam aj zostal. Na
zastavku dobehne v poslednej chvili a nastupujuc do autobusu,
aplikaciu vypina. Mala by zostat’ stat’ a opat’ spustit’ stopky, no
vol'né dvojsedadlo je prili§ lakavé. A musi sa predsa zlozit, aby
si mohla cez stranku zelezni¢nej spolo¢nosti kupit’ listok na vlak.
Zazenie vycitky, ze sa len vyhovara a opét’ je leniva, leniva a po-
hodlna ako vzdy, zhodi na jedno volné sedadlo kabelku a tasku
s notebookom, na vedl'ajSie sa usadi. VSimne si, ze $picky na
chodidlach jej smeruju k sebe, a rychlo ich narovna.

Nesed' tak, je to otrasné! Akoze preco? Pretoze to je otrasné!

Zahanbi sa za seba ako malé diet’a, ktoré rodiCia vyhreSia za
neslusné spravanie. ESte aj sedi trapne, a to dokaze malokto!
Takmer jej odl'ahne, ked’ sa na najblizsej zastavke autobus zaplni
a ona prepusti miesto na sedenie starSiemu panovi s palickou.
Listok ma uz kapeny, tak méze stat. V dni, ked’ dochadza do
prace a nema c¢as cvicit, je kazda minuta kaldria dobra.

Nepustaj ho, co si?! Ved'si Zena, nikto nevie, Ze nie si tehotna!

Musi si ten hlas vyhnat’ z hlavy! To ta no¢na mora, pripome-
nula jej ho.

Ked’ vystapi pred Hlavnou stanicou z autobusu, popfcha, no
nie je to ni¢ strasné, a vlak jej ide az o vySe dvadsat’ minut. Pusti
si hudbu a sviznou chédzou sa vyberie smerom od stanice, ked’



sa priblizi ku krizovatke, obrati sa a pochoduje zase spat’, tam
a spat’, a usiluje sa ignorovat’ bezdomovcov, ktori si ju nechapavo
obzeraju. Za dvadsat’ minut chddze, ktoré by zbytocne postavala
¢i posedavala na stanici, rychlostou 5,5 kilometra za hodinu spa-
li tak osemdesiat kalorii. Ked prirata dvanastminatovi chodzu
z cielovej stanice do kancelarie, ma uz vlastne vopred spalené
kaldrie obeda, mali porciu kuracich pfs naprirodno so Saldtom
a zero-calorie Caesar dresingom — az dovtedy sa bude pohybo-
vat’ v minusovych, bezpeénych, upokojujucich hodnotach. Po
prechadzke sa usadi v uz pristavenom vlaku, na vol'né sedadlo
vedla seba zhodi kabelku a tasku s notebookom. Skontroluje, ¢i
jej Spicky chodidiel ndhodou nesmeruji k sebe, a nasledne sa za
to sama na seba nahneva. Na chvil'u si ich tak imyselne polozi
a skuma, ¢o je na tom také otrasné, také trapne, Ze ju musel napo-
mentt, no na ni¢ neprichadza. Poobzera sa po spolucestujucich,
na ktorych dovidi, no nikomu z nich nesmeruju $picky k sebe.
Mozno mal teda predsa len pravdu a naozaj prave jej poloha cho-
didiel na prvy pohlad vSetkym prezradzala, Ze je trapna, otrasna,
detinska. RadSej si prehodi jednu nohu cez druhu, aby sedela,
ako sa patri, poriadne, normalne, no neprestava pochybovat’, ¢i
sa jej to naozaj dari. Citi sa ako mimozemst'an, ktory sa usiluje
predstierat,, ze patri medzi I'udi, no vzdy ho Cosi prezradza. Zra-
dza. Vzdy je na fiom Cosi ¢udné.

Vyberie z tasky zapisnik a lovi v kabelke, kym sa jej nepoda-
i vytiahnut' pero. Otvori zapisnik na prazdnej strane, poznaci
si datum. Zhlboka sa nadychne, no ma pocit, akoby jej pluca
namiesto vzduchu naplnilo olovo. Roztrasie sa a predtym, nez
zacne pisat’ prvu vetu, sa rozhliadne okolo seba. Nikto si ju ne-
v§ima. Nikto jej nestoji za chrbtom a nechysta sa 1astit’ jej Skra-
bopis, nikto jej necita myslienky.

»Lezim v posteli, ked’ ma prebudi Sramot vo vedl'ajsej izbe.
Prelaknem sa. Co to méze byt? Chvilu si nahovaram, Ze je
to prievan, no zvuky skor pripominaji l'udska Cinnost’, kroky,
otvaranie a zatvaranie dvierok na skrinkach, Suchot igelitovych
vrectsok. Chvilu dafam, Ze st to zlodeji, no uz tusim, Ze je to



Gregor. Nakukne do dveri spalne akoby ni¢. Chcem sa rozkricat,
¢o tu robi, ¢o si to dovol'uje, to sa sem vlamal?! Som vydesena,
mam sa vyhrazat’ policiou? Nema tu o robit, ako sa sem vlastne
dostal? Dvere boli zatvorené, zamknuté, zamknuté vSetkymi tro-
mi sposobmi, ktorymi sa dajii zamknut’, uistujem sa.*

1, I keep a record of the wreckage of my life, ozve sa z kabel-
ky, asi omylom nastavila eSte nejaky d’alsi budik, wreckage of
my life, ozyva sa znova a znova, zaSmatra v kabelke, no telefon
nevie za ni¢ na svete vylovit, wreckage of my life, wreckage of
my life, hlasitost’ sa stupiiuje, obzera sa okolo seba, ¢i nevzbudila
neprimerant pozornost, zda sa jej, ze pesnicku uz pocut’ hadam
na cely vozen, weapon in my mind, weapon in my mind, ruku
uz mam v kabelke po rameno a mobil nikde, nerozumiem tomu,
kabelka predsa ani nie je taka hlbok4, napokon sa mi zd4, ze som
predsa len uchopila zdroj hluku, nezda sa mi vSak, Ze je to tele-
fon, vytahujem vibrujicu vec a vidim, ze je to budik, naozajstny
budik, klasicky ru¢i¢kovy budik s dvojicou zvoncekov na vrchu,
medzi nimi kmité srdiecko, no nevydava crncavy zvuk, ale spie-
va, spieva stale dokola wreckage of my life a weapon in my mind,
hlasnejSie a hlasnejsie, neviem budik vypnat, nepamétam si, ako
sa taky budik vypina, najradsej by som ho vyhodila z okna, ale
okné na vlaku sa nedaju otvorit’, weapon in my mind, wreckage
of my life, preco ten budik musi tak strasne revat, urcite sa na
mna uz vsetci pozerajl, porozhliadnem sa, no nie, nikto sa na
mila nepozera, len ja sa na seba pozerdm, okno sa neda otvorit,
tak musim najst’ nejaké dvere.

Dvere st zatvorené, zamknuté, zamknuté, uistujem sa, neuis-
tujem, snazim sa ich otvorit, snazim sa dostat’ von, nie von, sna-
zim sa dostat’ na vécko, nie som doma, som vo vlaku, kroky,
otvaranie a zatvaranie dvierok, Suchot igelitovych vrectsok, nie,
nie Suchot vrecusok, ale rytmické zvuky vlaku, natriasanie na
kolajniciach, nie, vlak sa nenatriasa, trasiem sa ja, lebo neviem
otvorit’ tie dvere, lebo dvere su zamknuté vSetkymi tromi mozny-
mi sposobmi, ktorymi sa dajii zabezpecit, ale nie tie vo vlaku,
zamkla som dvere doma, vlastne ja som ich nezamkla, zamkla



ich... zamkla ich, neviem, kto bola ta zena, t4 Zena som musela
byt ja, ona bola ja, ved kto iny by u mna zamykal dvere a behal
ich kontrolovat’ z postele, kto iny by sa bal, este stale bal, mojho
byvalého muza, ale teraz nie som u mna, teraz som vo vlaku, vo
vlaku, kde maji byt’ dvere na kupé odomknuté, vzdy odomknuté,
aby som sa mohla dostat’ na to vécko, ale vlak sa nenatriasa, iba
ja sa trasiem, vlak nehrkoce, nehybe sa, vlak stoji, takze musi
stat’ v Trnave, uz musime byt na mieste, takze sa nesnazim do-
stat’ na vécko, ale von, musim ist’ von, musim vystipit’, lebo sa
preveziem, nemdzem sa previezt, lebo by som meskala do prace,
snazim sa stisnut’ kI'u¢ku na dverach, ale na dverach vo vlaku
predsa kl'u¢ka nie je, na dverach vo vlaku je tlacidlo, co to teda
stiskam v ruke, ak nie kl'u¢ku, v ruke drzim tasku s notebookom,
mala by to byt taska s notebookom, ale neviem, ¢i je v nej note-
book, teraz nie je prilahka, je akasi t'azka, je straSne tazka, ale ti
tazobu necitim, lebo tasku nenesiem, nie je to taska, je to kufor,
nenesiem ho, taham ho za sebou na kolieskach, stiskam drzadlo,
nestiskam kl'u¢ku na dverach, ale ti kl'u¢ku stisnit’ musim, aby
som sa dostala von, ale je zamknuté, aby sa nikto nedostal dnu,
a nie je tu kl'ucka, je to tlacidlo, tlac¢idlo vo vlaku, nie kl'u¢ka
doma, a ten kufor je tazky, tak kde mam teda tasku s noteboo-
kom, s ktorym musim vystapit a ist’ do prace, a kabelku, skontro-
lujem, ¢i mam kabelku, ¢i v nej mam nabijacku na telefon, vstup-
na karticku do prace, obedarik a zapisnik, ale hlavne telefon
a kl'i¢e od bytu a penazenku, ¢i mam t kabelku, ¢i mi visi na
pleci, nie, nevisi, mam len ten kufor, musim najst’ kabelku a tasku
s notebookom, vratit’ sa na svoje miesto, ale svoje miesto neviem
najst’, moje miesto uz nie je, uz st len tie dvere a tlacidlo a kufor
a musim vystapit’ a dvere sa otvaraja, konecne ma vypustia von
amne odl'ahne, dostanem sa predsa len nacas do prace, dostanem
alebo nedostanem, nedostanem, lebo nemam vstupnt karticku,
nemam ju zabalent v kabelke, nemam kabelku, zabalila som si
kufor, teraz si spominam, zZe som ho balila, ze som balila, Ze ba-
lim kufor, vel’ky kufor, najvacsi, Co mi pozicala mama, zbalili
sme sa don dvaja na dovolenku pri mori, pozic¢ala mi ho mama,
lebo ja som mala len mensi, pozicala mi ho a ja som jej ho nevra-
tila, mala by som jej ho vratit, ked’ pridem do roboty, ozvem sa
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jej, ale ked’ pridem do roboty, nedostanem sa tam, lebo nemam
vstupnu karticku, a neozvem sa mame, lebo nemam mobilny te-
lefon, telefon som balila do kabelky, ale ja neméam kabelku, mam
len kufor, nebalila som telefon do kabelky, lebo kabelku som ne-
balila, balila som kufor, prec¢o som balila kufor, ¢o som balila do
kufra, mala som balit’ kabelku, nabijacku na telefon, vstupnu kar-
ticku, obedarik, zapisnik, ale ja som nebalila kabelku, balila som
kufor a don som balila hodiny, hodiny, hodiny, preto je taky t'az-
ky, boli to tazké hodiny, vel'a, vel'a, vel'a tazkych hodin, ale
s tym uz ni¢ nespravim, proste mam tazky kufor s tazkymi hodi-
nami namiesto kabelky, aj tak musim vystipit’, dostat’ sa z vlaku
skor, nez sa d’alej pohne, musim vystapit’ v Trnave, inak by som
sa previezla do Leopoldova, do Leopoldova sa chodi za trest,
vystupujem, taham so sebou tie hodiny, ide mi to tazko, naco ich
so sebou vlac¢im, vystapila som v poslednej chvili, v posledne;j
chvili som unikla, z Leopoldova by som uz neunikla, zoskaku-
jem zo schodikov vlaku na pevnl zem, kufor skladam za sebou,
hladim nan, kedy som balila kufor, preco som ho balila, o som
balila do kufra, aha, tie hodiny, balim sa do prace, no nebalim sa
do prace, Cosi sa mi snivalo a ja som vstala a zlozila z vysoke;j
policky v Satniku mamin kufor, rozlozila ho na posteli, bolo
strasne dolezité nachystat’ ten kufor, musela som zbalit tie hodi-
ny, vSetky tie hodiny, na nijaké nezabudnut’, vSetky hodiny mu-
seli ist’ so mnou, nesmela som zabudnut’ ani na jedny hodiny, ani
neviem, kde sa vSetky vzali, jedny som mala v kniznici, daliov-
ské hodiny s rozteCenym cifernikom, jedny v polici, starozitné
hodiny s francuzskym napisom Cheval Noir, digitdlny budik
s Cervenymi hranatymi ¢islami, hodiny s teplomerom riadené
z Frankfurtu, naramkové hodinky, moje hodiny, tvoje hodiny, cu-
dzie hodiny, hodiny, ktoré mam, hodiny, ktoré neviem najst,
zmizli, zmiznuté hodiny, ale ja ich predsa musim najst, musim
zabalit’ vSetky hodiny, cukrikové hodiny od starej mamy, na kto-
rych sa zastavil ¢as, farebné plastikové hodinky s psou hlavou na
ciferniku, psikovi sa tocia oci, ked potrasiem zapdstim, aj na
tych uz zastal Cas, Sportové hodinky Garmin, ktoré by som chce-
la, nemam ich, no aj tak ich balim do kufra, presypacie hodiny zo
sauny, nastenné hodiny, slne¢né hodiny, vreckové hodiny kralika
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z Alice, uz je vel'mi neskoro, panske hodinky, damske hodinky,
detské hodinky, kukuckové hodiny, kufor je uz Gplne plny hodin,
ale zaroven dost’ prazdny na to, aby sa don zmestili dalSie a d’al-
Sie hodiny, hodiny s obrazkom pisacieho stroja a abecedou na-
miesto Cisiel, hodiny, ktoré som si vygooglila, hodiny, ktoré som
si vymyslela, hodiny, ktoré som mala, hodiny, ktoré¢ mam, hodi-
ny, ktoré sa mi prisnili, kufor plny hodin ledva zatvaram, musim
ho prisadnut’ a z celej sily zatiahnut’ zips, zlomim si necht, nezlo-
mim, ani len ¢erveny lak odtientu Hot Kiss sa mi neodlipil, ale
boli ma to, musel sa mi predsa len zlomit’, asi hned’ zase narastol,
beriem kufor, pondhl'am sa, nepondhl'am sa do prace, pondhl'am
sa na vlak, ale nie do Trnavy, nie do Leopoldova, kam to vlastne
idem, st tam napisy, je tam napisané, kde to som, st to zhluky
pismen, ani nie pismen, ale akychsi znakov, ktoré ni¢ nezname-
naju, vyzeraju ako chrobaciky, ale je to po francuzsky, zrazu
viem, ze je to po franclzsky, aha, uz som vystipila v meste
s francuzskymi napismi, prizriem sa blizsie, st to slovenské slo-
véa s mikéetimi a diziiami, ale ja aj tak viem, Ze je to po francuz-
sky, viem, ze som v tom malom francuzskom meste, kam som
chcela odist’, aspon na chvilu odist, nie, nie na chvilu, chcela
som tam uplne zmiznat; po macacich hlavach vle¢iem kufor,
nadskakuje, hodiny nadskakuju, rucicky a ¢isla poskakuji hore,
dolu, dopredu, dozadu, mesto je prazdne, potrebujem sa nieckam
dostat’, potrebujem sa niekoho opytat, kadial’ ist’, ale nikoho ne-
vidim, vidim iba uli¢ky a vodné kanaly lemované starymi doma-
mi s pestrymi fasddami, vidim resStauracie, kaviarne a pekéarne,
vidim fontanu zdobenu sochou, podidem blizSie a zistujem, ze
som sa mylila, nie je to socha, postava sa pohla, je to clovek,
rozbucha sa mi srdce, je to muz, roztrasiem sa, je to on, vyschne
mi v hrdle, je to mdj byvaly muz, su to jeho tenké lytka tréiace
z trojStvrtovych nohavic, je to jeho oranzové tricko a jeho opale-
na plesinka, ale nie, obrati sa ku mne a spoznavam mojho otca,
zdvihne ruku a kamsi ukazuje, ukazuje mi, kam mam ist, ukazu-
je na cestu, ktora sa mi nepaci, chcem sa ohradit, no ked’ sa ob-
zriem, vidim opét’ iba sochu, asi sa mi to zdalo, mozno to nebol
otec, no aj tak musim ist’ cestou, ktort mi ukazal, int cestu nepo-
znam, tak hrkocem kufrom po macacich hlavach, ale uz nepocu-
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